INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
ODZIEZ OCHRONNA

MODEL: 81-625

. Zastosowani
Produkt stuzy do ochrony ciata utytkownika pzed zagrozeniami
mechanicznymi (np. otarcia) oraz

Sylwetki z uwzglednieniem rozmiaru odziezy na ogs noszonej
przez uzythownika.

takimi jak czynniki atmosferyczne, kidre nie maja charakteru

5.
Do cayszczenia nie wolno uzywat materiatow Sciemychi
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ul Pograniczna 214, 02-285 Warszawa

Crapka z daszkiem

INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

MODEL: 81-625

1. Intended use:

The product i used to protect the user’s body from mechanical
risks (e.q. abrasions) and marginal risks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN IS0 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to follow

‘within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited

Check technical condition before use, in particular for tears,

wyjatkowego ani ekstremalnego. agresywnych detergentow- chyba ze szczegstowe zalecenia Wi Eoscallca

Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu 0 NOrMe g eryvaci stanowia inacze, ot Jooseol soha/

EN IS0 13688:2013. Jest rodkiem ochrony . i il JBazbloudcopka/

kategorii | o konstrukeji prostej zgodnie 2 ey Procu/ Mol tence) Regulation EU 2016/425.
W X|=Ekg E =

Zawsze nalezy oceniac, czy wyrth zapewnia odpowiednia TProcukt Bosebal Ko

do warunkow pracy ochrone. zalecen

zawartych winstrukeji lub zte dobranie odziezy do warunkow e | rie e | miesusae | e odelModel Model .

i wykonywanych prac, moze skutkowaé pogorszeniem lub Tecme | wybilat | prasowae | W SUSENCE | e Moden!Model/Modell or lack of protection.
brakiem skutecznosci ochrony. bebnowej Nazwa handiowa ) 2. Material composi
2. Sktad materiatowy: 6. Warunki transportowania, przechowywania Tobchodj  nizou  /bchacibe  ndew/ NEOTOOLS Main fabric: 100% cotton.
Materiat podstawowy: 100 % bawetna | utylizaci Moo wewesoous/  Nine. el 3. Instructions for use:
3. Sposéb uzytkowania: Przechowywat w czystym i suchym miejscu z dala od substancji Numer seryiny

Przed uzyciem nalezy sprawdzié stan techniczny, a w zracych, rozpuszczalnikow lub oparéw rozpuszczalnikow, bez fseial | number/  [Sorszdm/Poradové islo/ 00001 = 99999

szczegélnodci czy odziei: nie jest porwana, poplamiona
ie zapieci

cay odziet jest kompletna.

Produkt mozna uytkowa bezterminowo.

Wyrobu nie wolno samodzilnie modyfikowat. W praypadku
uszkodzet pekniet,  dziur,

stonecznych, w

Mrobriho Eisla//Cepuen Howep/ MNumdr de serie/ /

pokojowej i wilgotnosci waglednej otoczenia
90%,

Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.
Produklu_podczas transportu i skiadowania e wolno
ciezszymi produktami czy materiatami, gdy

fozerwanych szwéw, - uszkodzonych  zapie¢ lub  innych
elementéw, odziet traci praydatnose do uzycia

Produktu nie stosowat jezeli w kontakcie ze skora powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odzied nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogief, chemikalia,

kwasy.
Pewne substancje chemiczne moga oddziatywat szkodliwie na
produkt. Szczegdtowych informacji na ten temat nalezy szukat
uproducenta

B0 Ce

Przeczytaj instrukcje Obstugi, | Wyrdb  zostat poddany
przestrzegaj  ostrzezefi i | ocenie zgodnosci | spetnia
warunkw bezpieczetistwa w | standardy obowiazujace na
niej zawartych. terenie Uni Europejskie}

4. Rozmiar:
Odziez po zatozeniu nie powinna ograniczaé ani utrudniaé
2dolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
dobrany na podstawie zataczonej do produktu tabeli pomiaru
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grozito uszkodzeniem produktu.
Produkt nie wymaga utylizacji

7. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedng sztuke odziezy, w okreslonym
rozmiarze.

Na opakowaniu znajduje sie: dane kontaktowe producenta; typ,
model, rozmiar, ora skiad materiatowy produktu.

® @ & i

Uwagal | Uwagal | Polietylen niskiej| Dbajo
Chronié przed | Ryzyko gestosci, | czystosc
dziecmi._| uduszenia

8. Podmiot odpowiedzialny
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spolka Komandytowa, Warszawa
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flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing.

The product has no expry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken
clamps or other pieces, clothing loses its usability.

Do not use the product i it produces allergic symptoms when
in contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fre, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product,
Contact the manufacturer for detailed information.

1] g3

Read the instruction manual, [ The product has been
observe warnings and safety | evaluated for compliance and
conditions therein... conforms to  requirements
of the European Union
standards;

4. Size:

After putting on, the clothing should ot restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.

5. Maintenance

Do not use abrasive materials or aggressive detergents.

for cleaning unless specific maintenance instructions
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indicate otherwise.
Pictograms and markings:

Ty | X | B

do not
handwash | 7% | ymple | donet | donot
blach | VP lumbledy - wring

GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

MODELL: 81-625

1. Anwendung:

Das Produkt schiitzt den Benutzerkorper vor mechanischen

Gefahren (z.B. Reibungen) und minimalen Gefahren wie z.8.
die keinen 6 de

5. Pflege
Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, es sei denn, die detaillierten

oder
extremen Charakter haben.

Das Produkt ist auf Konformitat anhand der Norm

EN IS0 13688:2013 EN dberprift worden. Es gilt als persnliche
Schutzausriistung der |

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung
UE 2016/425

Immer_beurteilen, ob das Produkt den fr die jeweiligen
wendigen Schutz  bietet.  Die

6. Transport, storage and disposal
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity
below 90%.

Maximum storage time is 5 years.

Do ot stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specific disposal

7. Package

The package contains one piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product.

® ® & @

Caution! | Caution! | Lowdensity | Care for
Keepout | Riskof | polyethylene. | environment
of reach of | suffocation.

children.

8. Liable party
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no
Nichteinhaltung der Hinweise in der Bedienungsanleitung
oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrenden Arbeiten kinnen
2ur Beeintréchtigung der Wirksamkeit des Schutzes baw

2. Materialzusammensetzung:

Hauptmaterial: 100% Baumwolle

3. Gebrauchsweise:

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu tberprifen und
inbesondere, o die Kiung: rich zeissen, mil brembaren

es anders vorsehen.
und
nicht im
Bleichen | pichy | Trommel- | nicht
et | bigeln | trockner | auswinden
trocknen
6. Transport, Aufbewahrungs- und

Entsorgungsbedingungen

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von étzenden
Substanzen, Losemiteln baw. ~ Lgsungsmitteldampfen, chne
direkte Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei relativer
Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90 %
aufbewahren.

Der maximale Aufbewahrungszeitraum betrigt 5 Jahre.

Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit anderen

Stoffen beflecktist;obaalle
die Klidung komplett st

Das Produkt kann unbefritet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigenstandig modifzert werden. Bei
jeglchen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Léchern,

istdie Klidung nicht mehr anziehfzhig
Das Produkt darf icht verwendet werden, wenn es bei Hautkontakt
allergische Reaktionen hervorruft bzw, beschdigt worden st
ACHTUNG!

Die Kleidung schiltt icht vor Gefahrdungen wie Schlége, Wasser,
hohe und niedrige Temperatur, Feuer, Chernikalien, Sauren.
Bestimme chemische Stoffe kinnen auf dieses Produkt schadiich
wirken, Hersteller anzufragen.

andriicken, weiles zur
Beschadigung des Produis fren kan.
Das Produkt bedart keiner regelm3igen Wartung

7. Verpackung

Die Verpackung enthlt ein Stiick der Kleidung in der
angegebenen GroBe.

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, Grdfe und Materialzusammensetzung
des Produkts.

® @ & &

Achtung! Nichtin |  Achtung! Polyethylen Far

der Reichweite | Erstic- | mit geringem | Sauberkeit
vonKinder | kungsgefahr. | Flach- | sorgen
engewicht.
durchesen und | S wurden 8.

Die

die darin enthaltenen Warninweise | unterzogen und erfillen die in der

und Scherheitshinweise beachien! | Europsischen  Union  geltenden
Standarts.

4. GriBe:

Die getragene Kleidung sollte die Beweglichkeit des Benutzers
nicht einschranken bzw. beeintréchtigen. Die GréBe ist
anhand der dem Produkt beigelegten GréBentabelle unter
Beriicksichtigung der dblichen KleidungsgraBe des Benutzers
gewshit werden.
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WHCTPYKLMA ANA NONIb30BATENA
3awwrHan opexpa

MOJENb: 81-625

1. Mpumenenue:
Vagenve TpephasiaeHD AR M MOTG30GATETA OF

i (sanpuep, won)
W MUHAMNHbIX PHCKOB, TaKVX, KK ATMOCOEPHEIE GaKTOpb, He

5. Yxon
[I7A SMCTHU 3aMPEULAETCR MCTONb30BaTb ar PECCHBHES 1
a6pasuBHbie MOIOLLME CEACTBA - €CTM B MPABMTAX N0 YXOBY
32 M3AENVIEM YKa3aHO WHOE.

Ykazawus no yxoay

Viaenvie mp
EN IS0 13688:2013. loneercn cpeAcTBoM  WHAMBARYaTSHOI
3T TPOCTOE  KOHCTpYKLAM, OTHeceHO K 1 Knacyy &
coomeercraun ¢ Pemanesom EC N° 2016/425.

Y6emuTECE, S0 M3AeNVe OBeCTeNMBaET JALWTY, AReKBATHYIO

T K| 2| B B

" prawan | vemson | wensan |0 o vensan
YenoaMAM paGors Hecobmogee ykasauit, MOUBERGHHEX | e | orbonusars | mags | o
B WHCTRYKWAW, @ Take nodGop Ppaboueli omeMb, sanpewiena

it ycnosuaM  ee Mower
NPMBECTA K CHUMKEHIO YPOBKA 3aULMTEI B0 OTCYTCTBNO 4, Yenoswa [P—

atexTHBHO/ AT,
2. Cocran Matepuana:

Ockoarolh Marepuan: 1005% xonok.

3. Mpasuna ucnons3osanms:

lepen MCTONL30BaHMEM MPOBEPSTE COCTORHME UaKETMR, 4,
B YGCTHOCTH; OEMEA He AOTHHa BuITb OPBaHa, He AOMKHA
BT 3arpratera ner

XpaHUTe Uaie/Me B WUCTOM W CYXOM MeCTe, SalLMUIEHHOM
O BO3EIHCTEMA MPAMBIX COMHENHBIX Myel, Ha GesonacHoM
enion seuecrs, p
M KOMHATHOM TeMNEPaTYPe M OTHOCHTENsHOT BNGHOCTH

e Gonee 90%
MacHMansHii NEpHOA XpaHeHWA CocTasnAet 5 ner.

/6o ux napos,

BCe 3ACTEMKI AOMHbI GbiTh UCTPaBHb, OASKAA AOTHGHA biTe
KOMMNIEKTHOIA.

CpOK SHCIYaTaLIAM MIZETAR He OrpaHUet

3aNPELLATCA CaMOBOTSHO BHOCHTE VSMEHEHYA B KOHCTPYKLIAD
VGRENWA, B Cryuae KakWe-TB0 MEXBHHIECHAX NOBPEXEHA,
V3HOCB, pa3pbiBa THGHH, A, Pa30PBaHHbX LUBOB, MOBPEACHHbX

He Crenyer NOTb30BaTLCA MIETMEM, €CTIA MDH KORTGKTE C
HOMelA 0HO BbI3bIBAET ANMEPTHECKYIO PEakLUI0, THEO B CTyae
er0 noBpewAeH.

BHUMAHVE!

(eH4aa He 3aLLMLLET OT TakIX PUCKOB, KaK: YAap, BOA3, BHCOKaR
A HV13Ha TEMTEPATYpa, 1aMS, XUMUKGIA, KACTOTa.

Ha faioe 3o MOTYT  HEGMArOTPUATHO  BNWATH
onpepenesteie ximseckie seuiecrsa. MlogpoBiyi WibopMaLio
CrieyeT 3anpocTby

1] q3

Mpouwraie wicTppaino no

Visgenwe npowno ouewsy

s Texn Gesonacoct, | TpeGOsaHMAM CTaHapIOB,

4. Pasmep:
OpeAa He AOTIKHA CTECHATS WM OTPRHUNWBATS ABHMEHHS
PasMep crieqyeT nNOAGMPaTb B COOTBETCTEMW C NpANAraeMOit
K W3eMI0 TA6NVILS! PASMEPOR C YHETOM TOD, KaKOI Pasmep
TI0BCEAHEEHOT! OAEHAbI HOCHT NOT30BTeNt,

NEO
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Bo spemn W xparenn

VHTAGHIBATS Ha U3KETUE TRAHENSIE TPY3S, COCOBHbIE BbI38aTh

er0 nospewAeHe.

Vagenvie He TpeByer cnewansHo/ yrunusaL.

7. Ynaoska

VaHOBKa COREPMIT OAHY LTYKY WSEMMA ONPEAENEHHOrD
asmepa

Ha ynaKoske YKasaisi: KOHTaKTHbIE AaHHSIE TPOUSBOMTENS;

TUIN, MOeNb, PasMep U3AeNNA U COCTas,

®» ® & @

Brumanue! | Buumanve! | Monuatunen | 3aboterecs

Xpawute | Onackocrs | HMsKoW | osucroTe.
omecrar, | yaywsn. | mnomocti
HeAOCTyHbiX

e pereit.

8. OTeeTcTaeHHbiii cyBvenT
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
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IHCTPYKLIA 3 EKCNAYATALIT

MOJIENb:81-625

1. Tanysi sactocysannn

5. flornaa i s6epiranta

Mipogykr np W AT 3axwcy Tina KopUCTYBava BIA
MexaHisHIX 3arpo3 (Hanp., Canwa) Ta MiKIMATBHIX PHaHKiS,
TAKUX fIK aTMOCGEPHi OAKTOPH, WO He MOCIAAITH 03HaK
BUKTIOSHOCT] 360 eKCTpEMansHOCT

MlponykT arecrosawwit a siAnosigkicrs crawgapry EN 15O
13688:2013. € 3acobom inawsiayansHoro aaxvcty kiacy |
IPOCTO HOHCTpYKAI 3riAHO 3 poanopAmeHHAm EC 2016/425
Chig  samwan  Nepesipate, M 3aeanedye  oApS
SIGNOBIAHWI A0 YMOB MPaLi CTyib 3axwCTy. HeAOTPUMaHHA
PeKOMEHRL, O MICTATHCA B HCTPYKL, 360 HenpasTbHe
Ai6paHHA ORATY A0 YMOB EKCNYaTauii i TMIY BUKOHYBaHMX
posiT Mowe

He R0 sWeHHA abpaswati
i arpecuBHi MaTepianw, Xi6a W0 LsOrO BUMAralTs OKpeMi
pexoMenpaii 3 gomeagy.

Deranshi ii 3 gorn
He
pyte He we | cyummy He
npaHKA | Bimpkamati
cywapui

3axvTy ao HaiTs #0ro BigCyTHICTI0.

2. Cknap marepiany
OcHosHuii marepian: 100% 6agosHa.

3. Cnoci BuKopUCTaHHA:

6. YMoBM TpaWcnoprysama, 36epirawnA Ta
fAornagy

3Gepirarmt y JACTOMY Ta cyxomy Micu, Ha esnewwi SiAcras sia

O P, PO3ussuRs 260 GRS SIS

OCTy”Y CoRRHAX NpoMes, 32 KiMHaTHOI

nepesipre Texi
WA QI He € NOApaHAY, SaTTAMOB3HM NeTKCAMACTAMA
pevOBHAMA, YCi 3ACTIOHA € CTDGBHUMM, @ TAHOK OZAT €
HOMITEKTHAM.

TIpOAYKT He Mak KiHUEBOr Tephiny 36epiranH.

SHOPONRETLCA CAMOWNHO  BHOCHTA MM Y KOKCTPYLIIO

TeMNEPTYpH Ta_ BILHOCHDI BOTONOCTI OTOYYKHOTD CEPRAOBAL
e bite 90%.

MaKCUManbiA Tephi 3BepiraHiA cknagae 5 posie.

He ONyCKaETbCR i uaC s6epiraHHA | TpaHCTOpTYBaHHA
PP S S TpEpET S M

BUpoby. Y Bunazky Byat TPiLLMH,
P, POSIPBaHMX s, NonaMak¥AX 33CTIBOK 260 MUK enemeTi
Y6PaHHR BTPaaE NPUAATHICTS AN BUKOPACTAHHR,
He

60 eupi6.

onvmh ioro.
Bwpwﬁ He BuMarae yrwiai

7. Ynakysanma

YnakyBaHHA MICTUTL OUH KOMIMEKT COPAKeHHA (0pAry)

6yn0 nowKomHeo.
VBATA!

BEpaHHA He 3BXALLaE BIR HACTYTIHAX 3arPO3, TaKINX Ak BADH,
BO0/13, BYICOKA Ta H3bKa TEMMIEPATYpa, BOA, BOTOHb, XiMiKaTH,
wAcnoT.

Tles xivivbi ESOBUHY SLATH CIDHAUHT KA MBWTA BB Ha
Bpi6. Bino AETanbky iHQOpMaLIi0 AMBHC Y BMpOSHHKa.

poamipy.
Ha ynavysari evasari HOHTaKTHI Rai GHpOHKa; T,
MOgets, PO3Mip, CH1a MaTepiany npoAYKTY.

® @ &

Vearal 36epirarn y| Yearal | Momerunen | [6aie
Ana|

1] ce

Pusuk | Bucokoro | npouwcre
Aited micuil|yaywenn. | Tucky.

8. Bianosi i cy6'ext

Mpowwraitre incpywuio, | Bupi6  npoiwos  ouivky
AOTPAMYiiTECt NpaBAn TeXsiu | BiAnoBiAHocTi T sianosigac
Geanexi, o MCTATLCA Y Hill | CranppTaM,

. wo g
Tepuropii Esponeficskoro Consy.

4. Po3mip

Hagire B6paHHA He NoBMHHO 0BMewyBaT aGo yTpyAHIOBaTH
PyxoBi 3ai6HoCTI KopuCTyBaya. PoaMip NoBUHeH foBupaTHCA
Ha NiACTaB monyueHoi [o NposyKTy TabaMui posmipis 3
YpaxyBaHHAM po3Mipy 3BMIaiiHOT NO6YTOBOrD ORAry.
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HASZNALATI UTMUTATG
VEpgoLTozer

MODELL: 81-625

1. Alkalmazs:
A termék a felhaszndlg testének mechanikus veszeélyekkel
(pLhorzsoldsokkal) szembeni védelmét szolglia az olyan
minimélis veszélyektsl, mint az idéjérdsi tényezék, melyek
nem kivételes vagy extremalis jellegick.

A terméket meguizsgdlisk és az megfelel az EN SO
13688:2013 szabvny kivetelményeinek

1 Kategerijd, egyszert felépitésd egyéni védelmi eszkéz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell mémi, hogy a termék megfelels
védelmet biztosit az adott munkakérilmények kozott. A
hasznalat utasitésban foglalt ajdnlésok be nem tartésa, vagy
a kbrilményeknek és a végzett munkaknak nem megfelelen
meguilasziott ruhdzat a  védelem hatékonysiganak
cstkkenését vagy hidnyat eredményezheti.

2. Anyaganak dsszetétele:

F§ anyaga: 100% pamut.

3. Hasznélatanak médja:

Hasznalat elétt ellendrizze a miszaki ~dllapotat,
kiilondsképpen, hogy a ruha: nincs elszakadva, konnyen
éghetd szerrel befoltozva, az dsszes zdr mikodik, a ruha
Komplett.

A termék id6korlatozas nélkil alkalmazhato.

Tilos a terméket onalldan atalakitani. Mechanikus sérilések,
torések, lyukadds, szétszakadt varrds, sérillt osszekdtés
vagy egyéb részek sériilése esetén a ruha hasznalhatéséga
megszinik.

Ne hasznélja a terméket, ha a bérrel érintkezve allergids
tiineteket valt ki, vagy ha a bér sériilt

FIGYELEM!

A ruha nem 6 az olyan veszélyektdl, mint az tgdés, viz,
magas és alacsony homérséklet, viz, tiz, vegyszerek, savak.
Az egyes vegyszerek karosan hathatnak a termékre. Az ezzel
Kapesolatos részletes informéci6ért forduljon a gyartéhoz.

5. Karbantartis

Atiszitéshoz ne hasznljon sirol anyagokat és agressziv
szereket — hacsak a részletes karbantartasi utasitésok
mésképp rendelkeznek.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
TMBRACAMINTE DE PROTECTIE

MODEL:81-625

1. Destinatie:
Produsul este folosit pentru a proteja corpul utlzatorului impotriva

intrefinere previd atfl
Recomandri de intrefi

minime, cum
arfifactoriatmosferici ca "

Produsul a fost supus evaludri conformitai pe baza normei EN 150
13688; 2013. Este un produs de protecte individuala din categoria |

3 simpl, i 6/425.

Trebuie intotdeauna evaluat dacé produsul oferd o protectie adecvati
in condifile de lucru date. Nerespectarea indicafilor cuprinse i
instructiuni sau selectarea incorecta a hainelor pentru condifile si

Részletes ési eljards
gépisairités
Kezimosds | (b0 | g | nem nen
ehérhet | vasalhat | T

6. Szallitasi, taroldsi és megsemmisitési
feltételek

Tiszta, szaraz helyen, maro hatdsti anyagoktél, oldészerekil

és olddszer g6zoki6l tavol, a Kozvetlen napsugarzastol

védett, szobahémérsékletd, 90 %-nél alacsonyabb relativ

pératartalmd helyen térolando.

A maximalis raktarozasi idd 5 év.

A tdrolas és a szallités soran a terméket nehéz termékekkel

vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az

megrongalhatia a terméket.

Atermék nem igényel megsemmisitést.

7. Csomagolés
A csomagolds egy darab ruhdt tartalmaz, meghatdrozott
méretben.
A

6: a gyérté elérhetésége, tipus,
modell, méret és a termék sszetétele.

® ® & @

Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeljena
Oviaa | Megfulladds | sirliségi | tisztasdgra

B0 ce

Olvassa el @ hasznalat utasitést, | A terméket meguizsgaltdk és
tartsa be a benne  taldhato | az megfelel az az Eurtpai Unis
és biztonsagi érvényes el

szabdlyokat,

4. Mérete:

A ruha a felvételekor nem korlatozhatja vagy nehezitheti a
felhasznalo mozgasi képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tablazat alapjan kell kivalasztani,
figyelembe véve a felhasznélo ltal altalaban viselt ruha
méretet.
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6L | veszélye. | polietilén.
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T | K| | B

nuuscain
nuabifi | nuclati | usctora | nustoarcefi
tambur

2. (nmponentelematena 3

Tninte de utizre, verical strea tevic 5, in specl, dach
imbracamintea: nu este rupté, pitatd cu substante inflamabile;
dacé toate dispozitivele de fxare sunt in stae de functionare i dacé
imbracamintea este complets.

Produsulpoate futlzat pe  peroads nedeterminats,

6. Conditi , depozitare si eliminare

A se pistra int-un loc curat si uscat, departe de substante caustice,
solventi sau vapori de solventj, fira acces directd a razelor solare, la
temperatura camerei 5i o umiditate relativi a mediului inconjurdtor de
maximum 90%

Perioada maxima de depozitare este de 5 ai.

I timpul transportului si depozitari, se interzice strivirea cu alte produse
sau materiale mai grele, deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
produsului,

Produsul ingur. incazul unor
fisurilor, gaurilor, usaturilor rupte, elementelor de fixare deteriorate sau
altor elemente, imbracamintea ii pierde caracterul utilitar.

Nu utilzai produsul daca in contact cu pielea cauzeazs simptome de
alergie sau s-a deteriorat.
ATENTIE
Imbrécamintea nu protejeaza impotriva pericolelor cum ar fi: impactul,
apa, temperatura ridicata si temperatura scizuta, focul, substantele
chimice, acii

rivire la acest subiect trebuie solicitate de la producator.

B0 Ce

Gt instructunile de utiizare, | Produsul a facut obiectul
fespectati ~ avertismentele i | evaludrii conformitatii i respecta
condifle de sigurant3 confinute | standrdele aplicabile n Uniunea
inacestea. Europeand.

4. Marimea:

Dupa imbricare, hainele nu trebuie s limiteze sau s impiedice
capacitatea de miscare ale utilzatorului. Marimea trebuie selectati pe
baza tabelului de masuri ale corpului atasat produsului, finand cont de
‘marimea imbracamintei purtate de obicei de utilizator.

5. intretinerea

Nu utilizati materiale abrazive sau detergenti agrsivi pentru

NEO
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7. Ambalajul
Ambalaju confine o pies de imbracaminte de o anumits masurd. Pe
ambalaj se afl: datele de contact ale producitorului; tipul, modelu,

NAVOD K POUZITI
OCHRANNE 0DEVY

MODEL: 81-625

1. Poutiti:

Vyrobek je urten k ochrané téla uzivatele pred mechanickjmi
tiziky (napf. odreniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napr. atmosférické faktory, Které vak nejsou mimofédné
nebo extrémni.

Vyrobek byl podroben hodnocen! shody podle normy EN S0
13688:2013. Podle naizen EU 2016/425 se jednd o osobni
ochranny prostredek jednoduché konstrukce |. kategorie.
Vidy byste mali posoudit, zda vzhledem k- pracovnim
podminkém poskytuje  vyrobek  dostateznou ~ ochranu.
Nedodrzovéni pokyn obsazenjch v navodu nebo $patnd volba
odévi pro dané podminky a provédéné préce mize mit za
nésledek snizen nebo ztrétu GEinnosti ochrany.

2. Materilové slozeni:

Zakladni materidl: 100% bavina.

3. Zpiisob pouZivani:

Pred pouitim zkontrolte technicky stav, zeména zda
odév neni: roztrieny, znecistény hotlavymi latkami; zda jsou
viechna zapinani funkéni a zda je odév kompletni.

Vjrobek miize byt pousivén bez casového omezeni.

Neni dovoleno samostatné upravovat wyrobek. V. pripadé
jakychkoliv  mechanickjch poskozeni, ~prodreni, der,
roztrienych prositi, poskozenjch zapinani nebo jinch prvki
neni i obleZent vhodné k pouivéni

® ® & @

MenfielAse |  Atenfiel | Politilenade | Aveigrjade
feridecopii. | Pericolde | joasd densitate. | curdtenie
sufocare.

8. Entitatearesponsabila
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vjrobek, pokud pri kontaktu s ki vyvolav
alergické piznaky nebo byl poskozen.

POZOR!

Odév nechréni prot rizikim, jako jsou nérazy, voda, vysokd a
ik teplota, ohef, chemikle, kyseliny.

Nekteré chemické lstky mohou vyrobek poskodit. Podrobnéigi
informace o tom vyhledejte u vyrobce.

1] e

Prectéte si navod k obsluze | Vyrobek byl podroben
arespeklujte uveden v ném | postupu posuzovéni shody a
upozoméni a bezpetnostni | spliuje standardy platné na
pokyny! zemi Evropské unie.

4. Veliko:
0dév po obleceni, by nemal omezovat ani zt&7ovat pohybové
moznosti usivatele. Velikost by méla byt zvolena na zakladé
pfipojené k vjrobku tabulce rozmér postavy, s prihlédnutim k
velikosti odévu, kterou uZivatel obvykle nos.

5. Udrzba

K Eigténi nepoutiveite brusné materidly a agresivni

NEO
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detergenty, ledaze zvl4Stni doporuZent pro tdrZbu
stanovi jinak.
Podrobn doporuZeni pro drtbu

W] K| X | B

nesmi se

| sk | suity | o

rutniprani | 5% | nezehlete . | nedimejte
béleni bubnové

susiéce

6. Podminky pFepravy, skladovéni a recyklace
Uchovévejte na suchém a Cistém misté, oddélené od Ziravych
létek, rozpouitédel nebo vypart  rozpoustédel, bez primého
sluneéniho zafeni, pfi pokojové teploté a relativni vihkosti
okoli nepfekratujici 90 %

Maximlni doba skladovani €ini 5 let.

Béhem prepravy nebo skladovani nepitlacujte vyrobek
jingmi t875imi vyrobky nebo materidly, jelikoz mize dojit k
poskozeni yrobku.

Recyklace tohoto vjrobku nen vyZadovna.

7. Baleni

Baleni obsahuje jeden kus odavu v uréité velikosti,

Obal obsahuje: kontakini tdaje vyrobce, typ, model, velikost a
materidlové sloZeni vyrobku.

NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL: 81-625

1. Pousi
Produkt slii na ochranu tela pouzivatela pred mechanickjmi
tizkami (napr. odermi) a élnymirizikami, - ako

5. Udriba

Na isteie nepouiajte abazivne mateidy a agresiine

su atmosférické Ziniele, Ktoré nie si vjnimotného ani
extrémneho charakteru.

Vykonalo sa posidenie zhody produktu zaloené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individuslny ochranny’ prostriedok
Kategrie | s jednoduchou konStrukciou v stlade s nariadenim
E0 2016/425.

Vidy je potrebné posidi, & vyrobok zaruuje ochranu
primerani pracovnym podmienkam. NedodrZiavanie pokynov
nachédzajcich sa v névode alebo nesprévny vyber obletenia
vzhladom na podmienky a vykondvani précu moze maf za
nésledok zhorSene alebo nedostatofnd iinnost ochrany.

2. Materidlové zlozenie:

Hlavny materidl: 100% bavina.

3. Pokyny na pouZiva
Pred pouitim skontrolujte technicky stav, najmé & odev
nie je roztrhnuty, znecisteny hortavymi lstkami; & st vaetky
zapinania funkéné, € je odev kompletny.

Produkt mozno pouzivat casovo neobmedzene.

Vjrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akychkolvek mechanickych poskodeni, ~prasknuti, - dier,
roztrhanych 3vov, poskodenych zapinani alebo injch prvkov

® ® &

Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udrzujtev
Uchovévejte | Nebezpeti | snizkou cistots
mimo dosah | uduSeni. |  hustotou.

deti

odev prestéva by vhodny na pouite.

Produkt nepouivajte, ak v kontakle s pokozkou wyvoldva

alergicke priznaky, alebo je poskoden.

POZOR!

Oblegenie nechréni pred nebezpeZenstvami, ako i nérazy,

voda, vysokd a nizka teplota, ohef, chemikale, kyseliny.

Niekloré chemické ltky mazu n virobk pisobit Sodivo.
i
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informécie na tito tému vam poskytne yrobca.

L[] Ce

cky - pokial v pokynoch na tdrzbu nie je
weden inak

Podrobné pokyny na idrtbu

Y| K| | B0

nesuste
ruEné pranie | nebielte | nezehiite |v bubnove) nezmykajte
susicke

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladujte na Gistom a suchom mieste v dostatoénej
vzdialenosti od Zieravjch latok, rozpistadiel alebo vyparov
rozpustadiel, bez priameho pristupu sinegného Ziarenia, pri
izbovej teplote a relativnej vihkosti okolia maximalne 90 %.
Maximalna doba skladovania je 5 rokov.
Vjrobok po¢

inymi azSimi vjrobkami alebo materidlmi, pretoZe by mohlo
dajst k jeho poskodeniu.

Vyrobok si nevyzaduje likvidaciu.

7. Balenie

Balenie obsahuie jeden kus odevu v urtenej velkosti.

Na obale sa nachadzajd: kontakiné udaje vyrobeus typ, model,
velkost a materiglové zlozenie vyrobku.

® ® & &

Pozor! Pozor! Polyetylén | Dbajte na
Chréite pred | Riziko Snizkou istotu
deimi | udusenia | hustotou
8. § subjekt

Preciajt si navod na obsluhu, | Produkt  bol _pocrobeny
dodrdiavate  wstishy | posideniu zhody a splia
bezpecnosiné pokyny, Kloré | normy platné v Eurépskej
avi sdzai ni

4. Velkost:

0Odev by po obleteni nemal obmedzova ani brénit
schopnostiam pohybu pouivatela. Velkost by sa mala vybrat
na zéklade k virobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadhutim na velkost pouzivatelom bezne nosenho
oblecenia,

NEO
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NAVODILA ZA UPORABO
VAROVALNO 0BLAEILO:

MODEL:81-625

1. Uporaba

Proizvod je namenjen zaStiti telesa uporabnika pred
mehanskimi nevarnostmi (npr. pred odrgninami) ~in
minimalnimi nevamostmi, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni al ekstremni.

Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom

EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne zasite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 20164/425,

Vedno e treba ocenti, al proizvod zagotavlja ustrezno zatito
za delovne pogoje. Neupostevanie priporotil iz navodl ali
neustrezna izbira oblatila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzrotita poslabganje aliizpad utinkovite zaite.

2. Sestavine
Osnovni material: 100% bombaz.

3. Natin uporabe

Pred uporabo je treba preveriti tehnicno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z made¥i lahkovnetljivih snovi;
da s0 vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.

Proizvod nima dolocene Zivljenjske dobe.

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminati, V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, lukenj, raztrganih  Sivov,
poskodovanih pritrdilnih elementov ali drugih elementov,
oblailo ni primeno za uporabo.

lzdelka ne uporabljajte, e v stiku s koZo povzroi alergijo ali
je poskodovan.

POZOR:

Oblatilo ne varuje pred nevarnostmi, kot so udarci, voda,
visoka in nizka temperatura, ogenj, kemikalije, kisline.
Dolozene kemijske snovi lahko Skodljivo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri
proizvajalcu.

1] Ce

Preberite navodila, | lzdelek je  bil predmet
upodtevajte v njih navedena | ocenjevanja  skladnosti i
vamostna  opozorila  in | zpolnjuje standarde, ki veljzjo
pogoje!

4. Mere:

Oblacila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabnika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritrjena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblail, ki jih na splozno nosi uporabnik.

5. Hramba

Za ciscenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
agresivnih detergentov — ce posebna navodila za vzdrievanje

NEQO
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ne doloZajo drugate.
Posebna navodila za

Ty | K| 22| B

ne susite v|
susilniku

rogno pranje | e belii | ne likati ne zvijat

6. Pogoji za prevoz, skladisEenje in
odstranjevanje

Hraniti v Cistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,

razredéil ali hlapov razredéil, brez neposrednega dostopa

‘songnih Zarkov, pri sobni temperaturi in relativni vlagi okolice,

ki ne presega 90 %

Najdaljze obdobje skladiscenja e 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati

2 drugimi tezjimi izdelki ali materiali, saj to lahko poskoduje

izdelek.

lzdelek ne zahteva reciklaZe.

7. Embalaza

EmbalaZa vsebuje en kos oblatila dolocene velikosti.

Na embalai se nahajajo: kontaktni podatki proizvajalca; tip,

model, velikost in sestava izdelka.

® @ & i

Pozor! Pozorl | Polietilen nizke | Varujte
Varovatipred | Nevarnost | gostote okolje
otoki | zaduSitve

8. Odgovorni subjekt
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS: 81-625

1. Paskirtis:
Gaminys naudojamas vartotojo kiino apsaugai nuo mechaniniy
pazeidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimy) ir minimaliy pavoju,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra isskirtiniai
ar ekstremalds.

Gaminio atitikties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688:
2013, Tai yra individuali | Kategorijos, paprastos konstrukcijos
apsauginé priemone, atitinkanti ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia ivertinti ir isitikinti, kad gaminys uZtikrina
relkiama apsauga, numatylo darbo salygomis. Dél
instrukcijoje pateikty  rekomendacijy nepaisymo  arba
konkregioms darbo  salygoms bei numatytam darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabufio, jo apsauginés savybés
gali pablogeti taip pat drabufio apsauga gali biti visiskai
neveiksminga.

2. Panaudotos medZiagos:
Pagrindiné sudetis: 100% medvilné.

3. Naudojimas:
Prie naudodami patikrinkite technine bikle, o ypatingai: ar
drabuis nesuplySes, neaptaSkytas degiomis medziagomis,
visus uzsegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas komplektas.
Drabuzio naudojimo laikas neterminuotas.

Gaminys negali biti savavaliskai modifikuojamas. Del bet
kokiy mechaniniy pazeidimy, trokimy, atsiradus skylems,
suplyus sidléms, jeigu pazeidziamos tirtinimo detalés ar kiti
elementa, rabusiai tampa netikarmais naudot

N . jeigu del laal
reakeios arba s yra padeistas.
PASTABA!

Drabuziai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniykaip
smigiai, vanduo, aukta ir Zema temperatra, vanduo, ugnis,
cheminés medziagos, ragstys.

Kai kurios cheminés medfiagos gali pakenkti gaminiui
Dl samesnés  informacijos, Siuo Klausimu, kreipkités |

| Ce

Perskaitykite  naudojimo | Produktas buvo [vertintas ir
instrukcija bei laikykites | atitinka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspejimy ir | taikomus standartus.

saugos salygy.

4. Dyd
Drabuis negali bt nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabufis negali varzyti dévintiojo asmens judesiy.

NEO
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Dydis turéty bii parenkamas pagal gaminio pateikta dydziy
lentele, atsivelgiant  drabuziy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dydj.

5. Prieziira
Valymui nenaudokite Siurkziy medziagy ir ésdinanciy
skystiy, nebent konkreZios prieziaros instrukcijos
nurodo kitaip.

prietiiros
Negalima
Skalbimas | oot | Nelyginti | dziovinti | Negrezi
rankormis
driowykicie

6. Transportavimo, laikymo ir

LIETOSANAS INSTRUKCLJA
AiZSARGAPGERBS

MODELIS: 81-625

1. IzmantoZana:

Produkis ir paredzéts lietotéja kermena aizsardzibai no
mehaniskajiem riskiem (piem., nobrazumiem) vai tadiem
minimalajiem riskiem k Laika apstakl, kuriem nav izpémuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértgjums saskana ar
standartu

EN ISO 13688:2013. Tas ir vienkarsas konstrukcijas |
Kategorijas individulds aizsardzibas lidzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizvérté, vai produkis nodrogina darba apstakjiem
atbilstoso aizsardzibu. Lietosanas instrukeija ietverto prasibu
neievérosana vai ari veicamajiem darbiem un to apstakliem
neatbilstosa apgerba izvéle var sekmét aizsardzibas
pasliktinasanos vai tas izzusanu.

2. Materialu sastavs:
als: 100% kokvilna.

rekomendacijos
Laikykite varioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinanéiy
mediiagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo
saules spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario
temperatra, o oro drégnumas nevirsija 90%.
Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai.
Transportuojamo arba sandéliuojamo gaminio negalima
prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms
aplinkybéms gaminys gali biti pazeistas.
Gaminio utilizuoti nereikia.
7. Pakuoté
Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydio drabufis.
Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,
tipas, modelis, dydis taip pat gaminio med¥iagy sudetis.

® ® & @

Démesio! Démesio! Majo tankio Rapinkités
Saugotinuo | Uzdusimo | polietilenas. | 3vara
vaiky, pavojus.

8. Atsakingas subjektas
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3. LietoZana:

Pirms lieto3anas parbaudit produkta. tehnisko stavokli, it
pasi, vai apgérbs nav saplésts, vai apgérbam nav viegl
ualiesmojo3o traipu, vai visas aizdares ir vai

5. Kop3ana
Tiriganai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mazgaganas lidzeklus, ja vien pasie kopsanas nosacijumi
to nenosaka citadi.
Tpasie kop3anas nosacijumi

T | K| = | BP0

aizliegts | aizliegts
mazgattikai | aicliegts | nedrikst | Zavet [izspiest lieko
arrokam | balinat | gludinat | velas | deni,velu

griedot

6. Transportésanas, uzglabaanas un ut
nosacijumi

Uzglabit fira un sausa viets, drosa attaluma no kodigam

vielam, $kidinatjiem un to tvaikiem, no tieso saules staru

ietekmes pasargala vieta istabas temperaldra, relafiva

mitruma, kas neparsniedz 90%.

Maksimalais uxglahasanas laks i 5 gadi.

apgérbs i pilnigs.

Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisumu, caurumu, saplésto Suvju, bojato aizdaru
vai citu elementu gadijuma apgérbs zaude piemérotibu
lietosanai

Nedrikst lietot produktu, ja saskarsmé ar adu rodas aleriskas
reakcijas vai ja produks i bojats.

UZMANTBU!

Apgérbs neaizsarga no tadiem riskiem Ka sitieni, augsta un
zema temperatira, ddens, uguns, Kimiskas vielas, skabes.
Dazas Kimiskas vielas var negafivi ietekmét produkt.
Detalizétu informaciju par 3o tému var sniegt raZotajs

laika nedrikst saspiest
produktu ar cmem smagakiem produktiem vai materialiem,
jo tie var bojat produktu. Produktam nav nepieciesama
utilizacija.

7. lepakojums

lepakojuma r noteikta izméra viens apgérba gabals.

Uz iepakojuma ir noradit: raotaja kontakidati; produkta tips,
modelis, izmérs, ké ari materialu sastavs.

® ® & @

Uzmanibu! | Uzmanibu! | Zemablivuma | Ripéjieties

B0 e

Sargat no polietiléns | par tiribu
bérniem risks

Izlasit lietoSanas instrukciju, | Produktam  ir  veikta
ievérot taja ietvertos | atbilstibas novértésana,
bridingjumus un  drogibas |un tas izpilda standartu
nosacijumus prasibas, kas it speka
Eiropas Savieriba

4. lzmérs:

Apgérbam nevajadzétu ierobeZot vai apgritinat lietotaja
kustibas. lzmérs ir japiemeklé atbilstosi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotajs parasti nésa.
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GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-265
VarSava, Polja

neo-tools.com

KASUTUSJUHEND
KAITSERIETUS
MUDEL: 81-625
1. Kasutusala: 5. Hooldamine
Toode on meldud kasutaja keha kaitsmiseks meh: Toote tohi kasutada ega
vigastuste (naiteks marrastuste) eest ja naiteks ilmastikuga kui just

seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga

Toodetud kooskdlas normiga EN IS0 13688:2013. Tegemist
on | kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne
mruse UE 2016/425 kohaselt.

Kasutaja peab alati hindama, kas toode tagab konkreetsetes
tdtingimustes vajaliku Kaitse. Kasutusjuhendis sisalduvate
juhiste eiramine vdi t66tingimustega sobimatu toote valimine
vib pahjustada ohuolukorda ja jitta t6étaja piisava kaitseta.
2. Materjal:

Pahimaterjal: 100% puuvil.

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkGige seda, kas riietus ei ole rebenenud, maardunud
tuleohtlike ainetega, kas kaik kinnitused on tokorras ja kas
toode on terviklik.

‘Toodet vdib kasutada tahtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, lahede, ~aukude, rebenenud  Gmbluste,
kahjustatud kinnituste vGi muude elementide korral kaotab
toode kasutuskalblikkuse.

Airge kasutage toodet juhul, kui see phjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid v5i on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu l6égid, vesi,
kirge ja madal temperatuur, tuli, kemikaalid happed.
Teatavad kemikaalid vaivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tipsemat infot tootjalt.

1] e

eiole deldud tesit.
Eri-hooldusjuhised

T K| > | B 0

mitte

Mitte tilkida
Kisipesu mitte triikikirju ja kuivatada mitte
PeSU | algendada| U2 |y mmelkui- | vaznata
vatis
6 T dic,hoiust

Hoida puhtas ja kivas kohas, eemal soivitavatest ainetest,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesekiirguse
eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Ghuniskuse juures
kuni 90%.
Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat.
Transpordi ja hoiustamise ajaks i tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vGi materjale, sest see vaib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiiseerimist.

Pakend:
Pakend sisaldab hte pakendil naidatud suuruses raivaeset
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontaktandmed;
toote tiiip, mudel, suurus ja materjali koostis.

® ® & @

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege
Hoidke lastele | Lambumisoht | thedusega | puhtuse
Kittesaamatus poliietiileen |  eest.

kohas,

Lugege kasutusjuhend labi | Tootele  on tehtud
ning jargige selles toodud | vastavushindamine ~ ja
hoiatusija ohutusjuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu
territooriumil kehtivatele

4. Mgbdud:

Toode i tohi seljas olles pirata ega raskendada kasutaja
likumist, Suurus tuleb valda vastavalt tootega kaasas olevale
msdutabelie, vattes aluseks roivanumbr, mida kasutaja
tavaparaselt kannab.
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8. Vastutav asutus
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,
Warszawa 02-285

neo-tools.com

WHCTPYKLIMA 3A YNOTPEBA
3awurHo obnekno

MOJEN:81-625

1. Npunomenue:

Mpoayrsr e np

OT MEXaHHHM ONaCHOCTA (Hanp. HYNBAHUA) M MAHAMANHM
ONaCHOCTI KaTD aTMOCHEDHY BIMAHWR, KOUTO HAMAT YHWKaneH
HUTO EHCTpEMeH XapaKTep.

TlpoRyKTHT € 61 NONIOEH Ha OUEHKa Ha CLOTBETCTBUETD Bb3
ocHosa Ha cranapT EN IS0 13688:2013. Mpenicrasniea cpencTso
33 /UHHA 3ALLIMTA OT KTeropUA | NPOCTA KOHCTPYKUMA CBMACHO
Pernames EC 2016/425.

Bvaru Tp6ea £a ce NpeleHM, AN M3ENMETD OCHTYpRBa
COTBETHATa, OTTOBAPALLA Ha YCHOBUATA 3a paboTa, 3allMTa.
HecnassaHero Ha npenopLxTe, NOCodeH & mnkuuma wm
Henpasunen us6op 33 ycnoes

5. Moanpbiua
3a nouwCTaHe He 61Ba 4a ce U3NON3BaT a6pasMBHM
MaTEpHaA W arpecHBHM AETEPTeHTH - OCBeH aKO T08a He e
NPenopiea B YKasaHATa 32 NOAPbHK.

TloApo6HM yKasaHus 3a noAApbHKa

T K| 22 | |0

avece
Ranece cyum
o mpae
PO NP mﬁenna Gapaana | wscTvckea
cyumnn

paBoTHM eliHOCTM MoXe Aa foseae an B/l0LIaBaHe WK fivnca
Ha edeTUBHa 3aLLMTa.

2. Cuerae:

OcHoger Marepuan: 50% sbia, 50% namyic

3. Hauuw Ha ynotpe6a:

Mpepw vononsase TPRGSD fl2 MPOBEPUTE  TEXHH4ECHOTD
CHCTORHME, 3 NO-CTWATHO AN OGNETOTD: He € Pa3KBCaHO,
JAMBCBHO C JECHO3ANANAMA  BEULECTEE; AT BOAMA

IpORYHTST MO'e 7 Ce M3NON3Ba Ge3cpoo,

Benyant
Ha KGKBITO ¥ 73 60 MEXaHUSHA YBPEXTGHHR, TYKHATHHM,
AYTHW, Pa3HHCaHY WB0BE, MOBPEAEHH 3aKOMHATKA WM ApYTH
eneweHTY, OBTENTOTD He € 0AHO 32 yroTpea.

pOZyNTET He 618a fa Ce UANOIZBA, aHO TPH KOHTAKT C KOWATa
PEQVISBHKEA ATEPTHHM CHMITOMH W € 6 NOBPEAeH.
BHAMAHME!

OB7eKTOTO He MPEANaJa OT TaKAEA ONACHOCTI KaTO:YAap, BORA,
BHICOKa M HACKa TEMNEPTYPa, BOZA, OB, XHMUKIV, KACRTVAHA.
'HAKOM XUMM|ECKY BELECTBA MOTaT A3 OKA3BT BPEHO BIMAHYE
BLpey Mpozya. Tasu Tewa TpaGea fa

6. YcnoBuA 3a TPaHCMOPTMpaHe, ChXpaHeHue W
obesspemaane

fla ce ChxpaHABa Ha WACTO W Cyx0 MACTO, [aned of

PasfKAaliM BeWecTBa, PasTBOPUTENU WM U3NapeHUA Ha

DasTBOUTENH, Be3 [MPEKTEH [OCTB Ha CTLHYEBH Mbd,

B CTaiiHa TeMNepaTypa M NpU OTHOCWTENHa BRAWHOCT Ha

OKONHaTa cpefa, He HagBMILaBaLia 90%.

MaHCUMARHWAT CPOK 32 CXpaHEHME & 5 FopuHA.

o BpeMe Ha TPRHCNOPTUPaHE 1 CKNaAMpaHE MPOAYKTHT He GitBa

7 Ce NPUTCKa C Py, NO-Texxn NPORYKTA WA MaTEPHAH,

THif KaTo TOBa MO 743 fI0BEAIE A0 MOBPEAIAHETO My.

TlponyKTsT He ce Hywae oT 06e3speaaHe.

7. OnakoBka

OnakosKara CopHa equi 6poit obnexno, © onpenene

pasmep.

BLpry ONaKOBKATA €3 HaHeCeHt: AGHHMTE 33 HOMTaKT

Ha NPOU3BONMTENS; TMM, MOfen, pasMep M ChCTaB Ha

& npoaykTa.

T | Ce€

poserere a3 o6y | Msgenier e w16
W cnassaine e ce o -

Buavarvel [l | Bruarel | Monverwnen | Ipuere

‘ce nasv ganey | Onacocr ot CHUCKA cesa

oTfocrbnaka | yaywaeae. | nmbiocr. | uactorara
Aeua.

1 Ao 1 s 23| AU TR 1 TP

6 Esponeiou Cuoa.

4. Pasmep:

Cre obniare OfeRTOT He GMBa 4a OTpaHM4aBa HITO fa
3aTPYAHABa MBWHEHWATa Ha NOTpeBHTenA. Paseps TpASea
£ 6e U36PaH 553 OCHOBA Ha NPOHEHAT KbM MPOAYKTa
TabTMLa 32 PasMepM Ha GUTYpaTa KaTo Ce BIeME MPeABHD
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8. cTonaHcKa eAuHMua
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU
ZASTITNA ODJECA

MODEL:81-625

1. Primjena :

Proizvod sluZi za zadtitu tijela korisnika od mehanickih
odtecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao &to su atmosferilije Koje nisu izuzetnog ili ekstremnog
karaktera.

Ocijenjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN IS0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne za3tite
| kategorije jednostavne ~konstrukcije u skladu s odlukom
EU 2016/425.

Uvijek treba ocijenti da l proizvod osigurava zastitu adekvatnu
do uvjeta rada. Nepostivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do uvjeta i vrste izvodenih
radova, moe imati za posljedicu smanjenje ili nedostatak
uéinkovitosti zatite.

2. Sastav materijala:
Osnovni materijal: 100% pamuk.

3. Nain koristenja:

Prije uporabe provierite tehnicko stanje, a prije svega da l
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesul svi zatvarati ispravni,jeli odje¢a kompletna.

Proizvod nema odreden rok trajanja.

Zabranjeno je samostalno modificiati proizvod. U sluaju bilo
kojih mehanigkih o3tecenja, puknuéa, rupa, rastrganih Savova,
ostecenih zatvarata li drugih elemenata, odjeca vige nije
prikladna za uporabu.

Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
kozom uzrokuje alergijsku reakciju l ako je ostecen

POZOR!

Odjeca ne Stiti od opasnosti kao &to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalie, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utjecati na proizvod.
Detaljne informacije potraZite u proizvodata.

1] e

Proitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocijenjen s
podtujte  upozorenja i gledista sukladnosti i
sigumosne wjete koje su | ispunjava standarde koji su

sadrzane u uputama na snazi u Europskoj uniji.

4. Velitina :

Odjeca nakon stavljanja ne bi smjela ogranicavati motoricke
mogucnost korisnika. Velicinu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mjerenja siluete prilozene proizvodu uzimajuci u
obzir velicinu koju inate nosi korisnik.

5. Odrzavanje

Za ti&éenje ne upotrebljavajte abrazivne ili agresivne

NEO
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deterdzente - osim ako detaljne preporuke za odrzavanie
odreduju drugatije
Posebne preporuke vezane za odriavanje

Y| K| | BiEsg

e susit
bubnjastoj
suslici
rublia

rugno prane | ne bijeljit | ne glatati ne cijedit

6. Uvjeti transportiranja, €uvanja i zbrinjavanja
Cuvajte na Eistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapalaili para otapala, bez direkine ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj viaznosti okoline
koja ne premasuje 90%

Maksimalno vrijeme skladistenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladistenja na proizvod nemojte stavljati
druge teze proizvode ili materijale jer bi moglo doci do
odtecivanja proizvoda

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadri jedan komad odjece odredene velicine.

Na pakiranju su navedeni: kontaktni podaci proizvodaca; tip,
model, veliéina, te sastav materijala proizvoda.

® @ & @

Pozor! Pozorl | Polietilen male | Brinio
Cuvajte van | Opasnost od gustoce. Gistoti
dohvata | guSenja.

diece

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. [d.0.0.] Sp. k. [komanditno drustvo] ul.
Pograniczna 2/4, 02-285 VarSava

neo-tools.com

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
ZASTITNA ODECA

MODEL: 81-625

1. Upotreba
Proizvod je namenjen zastiti tela

5. Konzervacija

I (npr.
trljanje) i minimalnih opasnosti poput atmosferskih inilaca
koji nemaju izuzetan ili ekstreman karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN IS0 13688:2013. Predstavija sredstvo za zasitu
individualne kategorije |

o jednostavnoj konstrukcijiu EU2016/425.

Za Eiscenje nije dozvoljeno Koristiti abrazivne materijale i
agresivne deterdzente - osim ako opsii saveti za konzervaciju
ne navode drugatije.

Op3ti saveti za konzervaciju

Y| K| | B0

Uvek treba proceniti da li proizvod ispunjava zahteve za
zaiitu na datom poslu. Nepridrzavanie saveta koji se nalaze
u uputstvy, i 10§ odabir odece prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moze dovesti do pogorSanja ili nedostatka
efikasnosti zastite.

2. Sastav materijala:
Osnovni materijal: 100% pamuk.

3. Nain upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnicko stanje, a
posebno da odeca: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da li su svi rajsferslusi ispravni, da li je odeca
kompletna

Proizvod moZe da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U sluZaju bilo
kakvih mehaniékih otecenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, odtecenih rajsferSlusa ili drugih elemenata, odeca
qubi svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristiti ukoliko u kontaktu s koZom izaziva
alergiju li ukoliko je o3tecen.

PAINJA!

(Odeca ne 3titi od opasnosti kao Sto su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalije, kiseline.

Odredene hemijske supstance mogu imati Stetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detalne informacije o tome potrebno je zatrafiti
od proizvodata.

B0 Ce

Profitati  uputstvo  za| Proizvod je  podvrgnut
upotrebu,  pridriavati  se |ispitivanju  kvaliteta i

upozorenja | saveta za| ispunjava standarde
bezbednost koji se u njemu | obavezujuée  na terenu
nalaze. Evropske Unije.

4. Dimenzije:

Odeca, nakon oblaZenja, ne treba da ogranicava i oteZava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba birati prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
uzimajuci u obzir dimenziju odece koju korisnik inage nosi.

NEO
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ne susti
umasini ne okretati ng
zasusenjel  nalicie

ne

TUENO BN izbeljivati

ne peglati

vesa

6. Uslovi transporta, €uvanja i upotrebe
Cuvati na Eistom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivata ili gasova razredivaca, dalje od neposrednog
Uticaja sunevih zraka, na sobnoj temperaturi i vlaznosti
okruzenja koja ne prelazi 90%.

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim tezim predmetima ili materijalima, jer
to moze da oSteti proizvod.

Proizvod ne zahteva odlaganje.

Prati zajedno sa teniskim lopticama.

7. Pakovanje

AmbalaZa sadrzi jedan komad odece, u navedenim
dimenzijama.

Na ambala¥i se nalazi: kontakt podaci proizvodaca; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvt

® ® & @

Painjal Painjal | Polietilenniske | Brinite o
Cuvatiod | Opasnost od gustine. Gistoti
dece. qusenja.

8. Odgovorno lice

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

neo-tools.com

OAHTIEE A TON XPHETH
TMPOETATEYTIKH ENAYMAEIA

MONTEAO: 81-625

1.Xphon

To npoiév npoopiZetat yia v npoorasia tou xpfom anb v
enibpan pmovKGY nopayeviwv (nx. TpaupaTopolt  Tou
Bpparo) Kol Toug EAGXIOTOUG KIVBUVOUE .. 6w aruooalpIKol
napéyovtec ot onofor Bev ouykatakéyovtar atoug éktaKtou olte
orous akpaious.

To npoidv éxe1 MBer motonoinon katé To npérwno EN IS0
13688:2013. Anotehel péoo aropkAg npootaciag  ankig
Kataokeufc, katdoostal oty In Khdon oluguva pe tov
Kavoviopd EE un’ apiBuév 2016/425.

BeBowbeite 6 10 npoidy napéxer v kardhnkn npootacia
avéhoya pe g ouvBfikeg epyaoias. Mn thpnon Ty unoBeiEguv
nou nopardBeviar oug napouoe obnyics énws Kol n endoyh g
evbupasiog epyaoias nou v akatéMnAn yia 1 ouvBfkes g
xpiong T, svbéxetal vo npokakéoe T pewon Tou eninéBou
npootaolac f n i Gnagé G anoreheapaicic npoctacia.
2N

Baoikd ukiké: 50% kN, 50% BopBeic.

3.Kavéve xphonc:
flpw and t xpfion tou npoiéviog ekéyEre v kardoraot tov, Kat
ouykexpipéva: n evbupaoia ev npénet vo @épet okiolyata i va
eivat Nepuopévn pe eUphexta ukikd, 6ha 10 Koupmyata Ba npénen
va eivar o¢ Aertoupykis kandotaon, n ouokeuacia g evbupaoioc
npénetva efvat mhfpnc.

0 xpbvac xpiong tou mpgiévio efvar anepiépiotog,

Anayopedetai n_ auBaiper pononoinon ¢ Karaokeufic Tou
npoibvioc, Ee nepinwon onowvBinore pxavikiov BAaBiav,
Boptic, oKI0{aTOg ToU UPGOATOG, TPUTAHTOG, aVOlyOTOG TV
PagGY, ZnpdE Ty KOURTWHGTY 10 POV yiverar akaréAno
yia xpfion

Dev npénet vo xpnoyonoiEie 1o npoidy ey katd v enaph pe
10 Bépa npokohel aMepyikég aviipdoeic f g nepinwon nou
pépet BAGBN.

NPOZOXH!

H_ evbupoolo Bev. npootareden and téroioug kvBivoug G
¥pouon, vepd, uynhf kat xaumhf Beppiokpaci, @MSYa, XnpkEC
e, 00

OpiojEveS Anjikég oudies evBéxetar va ennpedoow opITKG
10 mpoiby aurd. Znthore Tic Aemmopeic Thnpogopiec and tov
Kataokevoo

B0 43

" - = ,
G ouoTdoris Kot TEE Toug KAV | TP G RS WK oI U

4. Méyetoc:
H evbupaoio Gev npénes va Buokoheber i va nepiopider e
Kvfoeig. Euviondiol va enhéEete to KatMnAo péyeBog olipuva

NEQO
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b Tov nivaka nou npocoprdtar ato npaicy, AapBdvovtas unbyn
0 péye8og g kaBpepivic evbupaoiog nou popd o xphotnc.
5.0poviisa

Anayopeeratn xpfon BioBpuwTIKG Kot anogEGTIGY anoppUaVILKY
11 Tov koBopiopd tou npoidvio, extd edv unoBemvletal BapopeTke
anoug kavbves ppoviB ou i,

Ynobei§eis gpoviibag
. N
it | oapn | Ogrne | UL

6.5uvBiikes petagopé, anoBikeuans Kal pEtaxeipiong Katé
v anéppign

QuiiEre 10 npoidy oe KaBapd kot Enpd pépos mou. efvar

npootaeupvo ané v aneuBelag éBeon atov ko, oe andoraon

aogakeiag and Kauotkés ousieg, GiahvTkG f o Tous, e

Beppokpaoia Swpoiou kal oxekh uypaoia éuwg 90%

H péyiomn nepioBoc anoBikeuong avépreral ota § émn.

Katé t etagopd kot t pula€n, anayopederai n tonoBéman

Bapéwv goptiwv enl Tou npoiéviog, Bidt evbéxetar va

npokakéaouy BAGn tou.

To npoiby Bev xpflet xbfic petaxelpiong Katé v anéppiyn.

7.5vokevacia

H ouokevaoia nepiéxel &va Tepdxio NpOBVIO aUYKEKpIBévOU

peyéBouc

In ouokevaoia ovaypégoviat: otoela enkonviog tou

f, g, poviého, péyeBog kat ukiké tou npoidvios,

®» @ & @

4 Opovize 0
épn 6nou Bev bxouw | vy, nuevboc, | apoiéyva eivor
npéofaon a nadic wafops.

8. YnedBuvo npéowno

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, 02-285
Warszawa

neo-tools.com

MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCION

MODELO:81-625

1. Aplicacién:

El producto se utiliza para proteger el cuerpo del usuario

contra riesgos mecénicos (por ejemplo, abrasiones) y

riesgos minimos, como factores atmosféricos, que no son

excepcionales ni extremos.

El producto ha sido sometido a evaluacién de conformidad

segin la norma EN IS0 13688:2013. Es un producto de

proteccién indvidual de la categoria | con una estructura

simple segun el reglamento de la UE 2016/425.

Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccion

adecuada a las condiciones de trabajo. EL incumplimiento de

las instrucciones contenidas en las instrucciones o una mala
s "

la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen o contrario.
iones detalladas de
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de el deterioro o la falta d

2. Composicion de la tela:
Tela principal: 100% algodén.

3. Modo de aplicaciél
Antes de usar, verifique la condicien técnica, y en particular, si la
ropa: no et rasgada, manchada con sustancias inflamables;Si
todos los cieres
El producto se puede utiizar sin lmiede tiempo.
No modificar el producto por su cuenta. En caso de cualquier daiio
mecanico, grietas, agujeros, costuras rotas, hebillas dafiadas, la
ropa deja de ser apropiada para el uso.
El producto no se debe utlizar si en contacto con la piel causa
sintomas alérgicos, o se ha daiado.

ATENCION:
La ropa no protege contra amenazas tales como golpes, agua,
altay baja temperatura, agua, fuego, productos quimicos, acidos.
Ciertas sustancias quimicas pueden causar dafio al producto. Para
'mas informacién, contacte con el fabricante.

L[] Ce

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior al 90%.

El perfodo méximo de almacenamiento es de § afos.

Durante el transporte o almacenamiento, el producto no
se debe presionar con otros productos o materiales més
pesados, ya que podrian dafarlo.

El producto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaje

El paguete contiene una pieza de ropa, en una talla
especificada,

El paguete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicidn del material del producto.

® @ &

itencin! | iAtencion! | Polietilenode | Cuidela
Mantener | Riesgode | baja densidad. | limpieza
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los nifos.

Lea el manual de uso, siga | Elproducto ha sido sometido @
las advertencias y las reglas | evaluacién de la conformidad
de sequridad incluidas. | y cumple con las normas en
vigor en la Unién Europea.

4. Talla:

Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse basandose en la tabla de medicion de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utilizada por el usuario.

5. Mantenimiento
No utiice productos abrasivos o detergentes agresivos para
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8. Entidad responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

neo-tools.com

MANUALE D’ISTRUZIONI
ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO

MODELLO: 81-625

1.Destinazione d'uso:
ILprodotto & destinato alla protezione del corpo dellutente contro
rischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni) e rischi minimi quali
agenti atmosferici, che non presentino un carattere eccezionali
0 estremo.

Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita
conformemente alla norma EN IS0 13688:2013,

Il prodotto & un dispositivo di protezione individuale di categoria
1 dalla struttura semplice, conformemente al regolamento UE
2016/425,

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione
adeguato alle condizioni i lavoro. Il mancato  rispetto
delle awertenze contenute nel manuale o unferata scelta
dellabbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro,
pub condurre al peggioramento o la mancata effcacia della
protezione.

2.Composizione del materiale:

Materiale di base: 100% cotone.

3.Modalita d'uso:

Prima delluso, verificare o stato tecnico ed in partcolare se

Uindumento: non & strappato, non presenta macchiate di sostanze

facilmenteinfiammabil; tutte e chiusure sono funzionanti e

Uindumento & completo.

Il prodotto pub essere utilizzato a tempo indeterminato.

1L prodatto non deve essere modifcato autonomamente. In caso

di eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture strappate,

elementi di chiusura o alti elementi danneggiat, lindumento

perde la sua idoneita alluso.

1L prodotto non pub essere utilizzato se a contatto con la pelle
Il

tipicamente indossato dall'utente.
5.Manutenzione
Per la puliza non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

ioni dettagliate sulla
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&.Condizioni di trasporto, stoceaggio e smaltimento
Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da sostanze
corrosive, solventi o vapori di solventi, privo diluce solare diretta,
a temperatura ambiente ed umidita relativa dellambiente non
superiore al 90%.

Il periodo massimo di stoccaggio & i 5 anni,

It prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pub essere
coperto con altri prodotti o materiali pil pesanti, cié pub portare
al danneggiamento del prodotto.

ILprodotto non deve essere sottoposto a riciclaggio.
7.Imballaggio

Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata sulla
confezione.

Sulla confezione sono riportat: i recapit del produttre; i tpo, il
modell, la taglia e composizione del materiale del prodto.

AATTENZIONE!
Lindumento non offre protezione contro pericoli quali alte o
basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze chimiche,
acidi

Aleune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto.
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste al
produttore.
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Leggere il manuale Il prodotto & stato sottoposto
distruzioni, osservare e | a valutazione di conformita
avvertenze e e istruzioni di | ed & conforme alle norme in
sicurezza ivi contenute. vigore nellUnione Europea.

4 Taglia:
Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare o
ostacolare la mobilia dell'utente. La taglia deve essere scelta
in base alla tabella allegata al prodotto per la misura del
corpo, prendendo in considerazione a taglia dell'abbigliamento
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Varsavia

neo-tools.com

INSTRUGOES DE UTILIZACAO
VESTUARIO DE PROTEGAO

MODELDO: 81-625

1. Aplicagdo:

0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condigdes atmosféricas nao excecionais ou extremas.

0 produto foi sujeito 3 avaliagao da conformidade de acordo
com anorma

EN IS0 13688:2013. E o equipamento de protecdo individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425.

E sempre necessério verificar se o produto garante a protegdo
adequada 3s condiges de trabalho. O incumprimento das
presentes instrucdes ou a selecdo de roupa inadequada 3s
condicbes e ao carater de trabalhos pode levar  deterioragao
ou ineficécia da protecdo.

2. Composica
Material de base: 100% algodao.

3. Modo de utilizaso:
Antes de utilizar o produto, é necessério verificar se a
foupa ndo estd rasgada, nao tem manchas de substancias
inflaméveis, se todos os fechos abrem  fecham corretamente
e se a roupa é completa.

0 produto pode ser utiizado por prazo indeterminado.

0 utlizador no pode modificar o produto por conta prépria.
Em caso de quaisquer danos mecnicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
aroupa nao pode ser utlizada,

Nao utilzar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENCAQ!

A roupa ndo protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, &cidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informacdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
o fabricante.

tamanho habitualmente usado pelo utilizador.

5. Conservagio
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para limpar a roupa, a no ser que as indicacbes
de conservagao disponham em contrério.

Indicades de conservagio detalhadas
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NOTICE D’UTILISATION
VETEMENTS DE PROTECTION

MODELE: 81-625

1. Utilisation :

Le produit sert 3 protéger le corps de Lutilisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le produit a fait lobjet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN IS0 13688 :2013. Cest un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de I'UE 2016/425.

11 faut toujours veérifier que le produit assure une sécurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix emoné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou 'absence en matiére d'efficacité

. " nao usar
.- |n@o utilizar| nao passar | " _
lavar 4 mio méquina | nao torcer
lixivia aferro
de secar
de la protection.
2. Composition :
6. Condl;oes de e Matériau d

Armazenar o pmdum em lugar limpo e seco, afastado de
substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,
a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com
humidade relativa méxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto no pode
ser comprimido por outros produtos ou materiais mais
pesados, podendo isso danifica-lo.

0 produto no precisa de ser eliminado.

7. Embalagem

A embalagem contém uma pega num determinado tamanho.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composicao do
produto.
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Leia as instrugdes de|O produto foi sujeito &
ulizagio e siga  as | avaliagdo da conformidade e
adverténcias e condides de | cumpre os padrdes vigentes
seguranca nelas constantes. | na Unio Europeia.

4. Tamanho:

A roupa uilizada ndo deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do utilizador. 0 tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medico da silhueta
anexada ao produto, devendo-se considerar também o
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100% coton.

3. Mode d’empl
Avant utilisation vérifier 'état technique, notamment: si
le vétement st pas déchirée, tachée de substances
inflammables; si toutes les fermetures fonctionnement
corectement, si le vétement est complet.

Le prodhit peut tre utilisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites.
En cas de tous dommages mécaniques, loutes felures, de
trous, de coutures déchirées, de fermetures

taille doit étre choisie selon le tableau de prise de mesure de
lassilhouette fourni avec le produt en tenant compte dela tille
des vétements portés habituellement par Uutilisateur.
5. Entretien
Pour le nettoyage ne jamais utlliser de produits abrasifs et
de détergents agressif sous réserve des recommandations
spécifiques contraires de lentretien.

spécifiques en matiére d'entretien
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6. Conditions de transport, de stockage et de
recyclage

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances
corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans
laccés direct de la lumigre solaire, a température ambiante
et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre

oudautres éléments, le vétement perd son aptitude & lemploi.
Le prodhit ne doit pas étre utlsé, si celui-ci provoque des
symptomes allergiques en contact avec la peau ou lorsqu'il
est endommagg.

ATTENTION !

Le vétement n'assure pas de protection contre les chocs,
'eau, la haute et basse température, leau, le feu, les prodits
chimiques, les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un - effet
nocif sur le produt. Les informations détaillées doivent étre
demandées auprés du fabricant.

C1i] Ce

Veuillez lire les instructions | Le produit a fait lobjet d'une

dutiisation, ~ respecter  les | évaluation de la conformité et

avertissements et les conditions | remplitles conditions en vigueur

de sécurité quelles contiennent. [ sur le teritoire de Union
européenne.

4. Taille :
Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de l'utilisateur. La
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écrasé par daut plus lourds, car cela
risque de lendommager.

Le produit n'est pas soumis au recyclage.

7. Emballage

Lemballage contient une unité de vétement de taille bien définie.
Sur l'emballage figurent : les coordonnées du fabricant; le
type, le modéle, la taille ainsi que a composition.
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